HM.A. Korenena, C.A. Mouceesa (bearopoa)
OcoGeHHOCTH HOMHHATHBHBIX €JHHMI, 0003HAYAIOLIMX 3amax BO
(paHIy3CKAX peKJIaMHBIX TEKCTaX napgloMepHoi npoayKuun

ApomaTHYecKHe BellecTBa — OTO Jap TNPUPOABI, KOTOPBIH IHOAH
ACTIONB3YIOT ISl yXOZia 3a CBOel (U3UONOrMYecKol CIOCOGHOCTHIO U3JABATh
samax. W3 [TpPUPOAHBIX, ©CTECTBEHHBIX 3alaxoB CO3JAIOTCA OyXH —
cBoeoOpasueii “3amax — apredakr”’ [1: 42], xoropeii nomo6HO oxexne
TIOKPEIBAET YeJIoBeKa ONpeeNeHHO aypoil, IpH3BaHHOH NPOU3BOIUTH d(deKT
oyapoBaHusi. McKyccTBeHHBIN 3amaX CTAaHOBHTCA HEOTBEMIIEMOM YacThIO
BHemHero obnuka uHauBuga. Ero BoszelicTBHe Ha OCOHAHHME CPaBHHMO C
BO3JEHCTBAEM yKpAIIEHUH HA OpraH 3peHus.

OTnuYUTeNEHON YepTO# HCKYCCTBEHHO CO3aBaEMBIX 3aI1aX0B ABIAETCS MX
MHOTOCOCTaBHOCTE. B peknaMHOM AucKypce coobuieHue o6 onpeneneHHOM
3amaxe TpeAcTaBiuseT coboi Gonee WIM  MeHee [ONHOE  ONMCAHUE
COCTABJIAIONIMX 3amax KOMIIOHEHTOB ONb(aKTOpHEIX (naT. olfactivus: 3amax,
0GOHsAHHUE) HCTOYHUKOB,

Jlns 0603HauEHISI MHOTOCOCTABHOCTH 3amiaxa Bo (OPaHIly3CKHUX PEKIaMHBIX
TEKCTaX BEICTYNAIOT HOMUHATHBHBIC CAMHMIEI OGBENMHAIOIESH CeMaHTHKH.
OpHOMt M3 HHX SBISETCS CYIIECTBHTENBHOE parfim, 3HAYEHUE KOTOPOTo
yKa3bIBaeT Ha MCKYCCTBeHHOe ClIoXeHMe 3amaxoB: ‘mélange industriel de corps
odorants naturels ou artificiels’ [2: 885], To ecth camo HasBaHue parfum
npeacTaBnser coboi 0603HAYCHHE MHOIOCOCTABHOCTH 3amaxa. Kpome Toro, o
CIIO’KEHHUM HEeCKONBKHX 3aIlaX0B B TEKCTaX MOXET CBHIETENBCTBOBATH TAKKE
0nb(aKTOPHOE CYIIECTBUTENIBHOE, CTOSINEe BO MHOXXECTBEHHOM 4YMCIe, Kak
HaIpUMep, CYLIECTBUTENILHOE senteurs, B CIEAYIONINX KOHTEKCTaX:

“L'envol végétal aromatique d'une terre de légende dans un souffle épicé et
ambré... L'émotion de senteurs vraies. Un parfum qui lui ressemble” — “Aztek”
(Yves Rocher) [3];

“Retrouvez Brisants au réveil c'est comme plonger chaque matin dans la
Jraicheur stimulante de l'océan. Son parfum trés masculin plait aux hommes
actifs. Il tonifie, éclate sur la peau comme une vague chargée d'embruns et de
senteurs marines” — “Brisants” (Yves Rocher) [3];

“Ce parfum d'exception, subtil et racé, aux senteurs de roses jaunes,
d'ylang, de cédre et de myrre, a l'élégance d'un romantisme intemporel” — “En
avril un soir” (Yves Rocher) [3];

“Venise, c'est le mariage enflammé et capiteux des senteurs de jasmin
sambac, de rose, de bois de santal et de vanille” — “Venise” (Yves Rocher) [3].

Kak BuaHO ¥3 TpPUMEpOB, B  OTIMYHE OT  OJNB(AKTOPHOIo
CYIIECTBUTENBHOTO parfum, KOTOPHIH 0603HAYAET CO3NAaHHYIO MapQIOMEPHYIO
KOMITO3MIMIO, MHOMECTBEHHOE HYUCIO CYIIECTBHTENBHOTO Senteur SABISETOS
BEIp@KEHHEM MpOoLecca CO3MaHMsd HCKYCCTBEHHOTO 3amaxa, a HMEHHO:
COE/IHHEHNUS 3IeMeHTAPHEIX 3aI1aX0B B OJJMH MHOTOCOCTaBHBIMH.

B wumccnmemyembix Tekcrax OOHApyXKHMBaeTcs AOCTaTOYHO CIOB €
HeonbaKTOPHEIM 3HAYEHEM, TIepefalolIiX HIEI0 CI0XKEHHS 3allaxoB.
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Hanpumep, cymecreurensuoe mariage: “Noa” (Cacharel): “Un mariage
de pivoine, musc blanc, coriandre et encens” [4].

B cnemyromem mpuMepe I HAaMMECHOBAHMS 3amaxa MCTONB3YETCS
CYINECTBUTENbHOE O0BbeUHAIOIEN CeMaHTUKu — symphonie, o6o3Havaromee
ClI0XEHHe, CTPOHHOCTE, FTApMOHN3AIMIO apOMATOB!

“Composée autour du vétyver, racine des Iles Bourbon, Eau de Vétyver
recéle les senteurs du Santal, des Lavandes de Haute-Provence, des Argumes du
Bassin Méditerranéen, des Cystes de l'Estérel et des mousses de Chéne
d'duvergne. Comme une puissante symphonie sur un théme boisé, cette eau de
toilette de caractére soulignera l'élégance des hommes d'aujourd’hui” — “Eau de
Vétyver” (Yves Rocher) [3].

AHanu3 nokaselBaer, 4YTOo Bepbanmuzauus mapgroMepHON KOMIO3MLHY
OCYILIECTBIIIETCS C MCIONB30BaHHEM KaKk ONb(GAKTOPHOH JEeKCHKH, TaK M
JIEKCHKH, B3STOM M3 APYrMX ceMaHTHyeckux cdep. B xauectBe ocoboit
MeTadopuueckod TepMUHOJOTHH B NaphiOMEpHOH HHIYCTPHU HCIIONE3YIOTCS
HAUMEHOBAHUS CAMOI0 CHMBONHYECKH HACHIEHHOTO HCKYCCTBA — MY3BIKHM.

Tak, 3anaxu HasbiBatoTcs HotaMmu (notes): “Ce précieux parfum évoque le
mystére et l'intensité des couchers de soleil flamboyants. Il met autour de vous
aura odorante faite de senteurs rares, recherchées. C'est un parfum auquel la
chaleur de la peau communique une note enivrante ot se marient les bouquets
et les arémes aussi différents que la rose, le jasmin, l'ambre et l'vlang-ylang”
“En avril un soir” — (Yves Rocher) [3]. C moMoupio Heoslb(hakTOPHOro
CYLIECTBUTENBHOTO MOfe B TEKCTEe AaKLEHTHPYeTCA BHHMAHHE HA TOM 3alaxe,
KOTOpBIA  sBNsieTCs ~ NOMHHUPYIOMIAM  CpeIu = MHOXECTBA  3aIlaxos,
COCTABISIOIUX Hap(roMepuyto komnosuuuto (les bouquets et les arémes).

My3bIKaIBHEIH TEpMHUH aKkkopA (accord) B pekiame Inap(roMepHOi
IPOJIYKIHY UCTIONB3YeTCs B Ka4yecTBe HOMUHATHBHON eIHHULBI 00BeIUHAIOIIEH
CEeMaHTHKH. My3hIKaIbHYIO TEMATHKY B JJaHHOM TIpUMepe MOIepXKABAET TaKKe
cymecTBUTENsHOEe orchestration: “L'Eau du Soir de Sisley, luxueuse
orchestration ultra-féminine, évoque pour l'occasion la luminosité écarlate de
Noél et revét un flacon a la précieuse teinte rubin, orné d'un bouchon sculpture
bleuté. Le succes de cette célebre eau de parfum est dii a son irresistible
composition d'un accord floral satiné et joyeux sur un lit chypré. Son sillage, a
porter dans son ceeur et prés du corps, dévoile sa fibre sensuelle avec une pointe
d'ambiguité lorsqu'on le laisse s'échapper de cet objet extraordinnaire, en série
limitée” [5].

Tlo ananoruu ¢ 0coGeHHOCTAMM 3BYJaHMS 3allaX¥ B COCTABE KOMIIOZULIHM
MOTYT CpaBHHBAaThCA C OT3ByKamu: “Mandarine est piquante, un brin
impertinante. C'est une eau de toilette fraiche, fruitée et délicieuse. Son parfum
posséde des résonances subtiles, épiciégles, un peu coquettes...” — “Mandarine”
(Yves Rocher) [3].

B kauectBe ocoboif Meradopsl B onbhakTOpHOU cdepe Npu omucaHuu
3afiaxa BBICTYTIA€T CBA3b COMATHYECKUX KOMIIOHEHTOB C MYy3bIKaJibHEIMK. YacTo
CTPYKTYpy HmapdroMepHOro apoMara XyHOXXHHK aCCOLHHPYET BO BPEMEHH Kak
AKKOPJA, CKJIAZBIBAIONMIACS OJJHOBPEMEHHO M3 HECKONMBKUX (06EIYHO Tpex) HOT:
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- HavaJIbHOM (TonoBHOK) — “les notes de téte”;

- cpenHelt (cepaueBuHHOI) — “les notes de coeur”;

- 6asopoit (koHewHOI, rmyOuHHO#) — “les notes de fond”.

B oroll ananoruu Bo (paHIly3cKOM S3EIKe OYEBUIHA PO COMATHYECKHX
HauMeHOBaHUM. Tak, 3amaxu HaYaJbHOH HOTHI, KOTOpbIE BOCHPUHHMAIOTCS
cpasy Xe Tocle OTKpHTHS (IaKoHa, Ha3BIBAIOTCA ronoBod “téte”. Oro
HauboJee JIeTyuue 3amaxd, KOTOpHle HCHApAIOTCA MEpPBEIMH M JIAlOT JyXaM
[epBOHAYANbHEIE 3allaxW, 3amaxd OTOM HOTHI Jal0T IepBOHAYANIBHOE,
CIIOHTAHHOE BIEYATICHHE O JyXax. 3amaxu cpefHell HOTBI COCTABILIOT OCHOBY
IYyXOB H CpaBHHBAIOTCA € cepaueM “cceur”. OHY SBIIOTCS “SnpoM” U 1O HUM
OTIpeZIeNISIOT THII 3amaxa AyxoB. OcTaToYHBIN 3am1ax HOCUT HasBaHME “notes de
fond” (mora doHa miu KoHeyHas Hora). OHa obecreumBaeT CUILy U cmﬁxocu
3anaxa, OIyINasich B 3aBepiiarolell CTafHy ucapeHus.

B cnemyromem npuMepe IOKa3aHO, 4TO IO AHAIOTHH ¢ rapMOHM3aUuei
aKKOPAOB B MY3BIKE XyHOXXHUK-IIAp(IOMep MpejrolaraeT BOCHPHUATHE LYXOB
“Bulgari” B Tpu atana: “Rehaussés d'agrumes en téte, de bouquets floraux en
ceeur, de noix et de musc en fond’ [6.]. B 5ToM TeKcTe TyXu peMpe3eHTUPYIOTCS
nonoGHo «befiepBepky»: NEpBHIMM IMPENCTABISIOT KOMIO3MLHIO 3aaxu
IUTPYCOBBIX (agrumes) — 3T0 HavallbHas HOT4 KOMIIOZUIIAM, 3arax IIUTPYCOBEIX
rapMOHUYHO COeIUHSIETCA C CEpHlEBHHHOM HOTON — I[BETOMHBIMH 3alaxaMu
(bouquets floraux), KoTOpas eCTECTBEHHO IPOJOMKAST HaYANbHYI0, oboramas
BCIO ONb(akTOPHYI0 ramMmy. Hakxonern, 3amaxu KOHEYHOMH, IIyOMHHOH HOTHI —
OpeXOBRI M MYCKyCHBIR (de noix et de musc), HEMHOTO KOHTPAacTHpys C
OpeABIIYINMMH, HECKOIBKO HeoOhMHO 3aBepmaroT “cumdonnio”. Hecmorps Ha
JIOCTaTOYHO KOPOTKHH  TEKCT, MCIONB30BAHME MY3BIKANLHON TeMATHKH
ybenuTensHO ~ MOKas3blBaeT JEHCTBEHHOCTh apoMaTa: 3amaX - JyXoB He
o0pymmBaeTCs BHE3aIHO, a ITOCTENEHHO pAa3BHBAETCSA, PA3BOPAYUBAETCA BO
BPeMEHHU U AepXKUTCS He ocnabepas.

3amaxm MOIyT TaK e ONMCHIBATECA B TepMHHAX >uBommcH. Tak, B
CHEIYyIOmeM PeKIaMHOM TEeKCTE CYLIECTBUTENBHOS Nuance. aCCOLUUPYET 3amax
¢ BOCHpPHSATHEM IIBeTa B JKMBOIMCH, TEM CaMbIM, ele Gonee pacmumpss chepy
KOHIENTYaNbHBIX CBfA3eH 0GOHATENBHEIX omyweHmid: “Derniére création de
Tierry Mugler qui met en scéne l'alliance captivante du patchouli et d'une rose
fraiche épicée de baies roses. Une nuance florale parfaitement fidéle a l'esprit
d'Angel” — “La rose Angel” [6]. [lng npemcTaBieHys LBETOYHOTO 3amaxa —
OJIHOTO W3 WHIPENUEHTOB KOMIIOZUIMH, XyAOXKHHKY-TapdroMepy MpHOITOCh
COeIVHUTH B OJWH “accONMaTHUBHBINA y3eN” OLIyIIeHWd, BO3HHMKAIOIIUE OT
BOCIpMATHA IBeTa M 3amaxa. [lpeTouHBldi 3amax 3ToH  KOMITO3MIMU
CpaBHUBAETCA C OTTEHKaMH. LIBeTd, CO3NAIOIIHMH HENOBTOPHMOCTE Kpacok. C
MOMOIIBI0 JAaHHOIO CYILECTBUTENBHOrO NapdioMep ykasbiBaeT Ha TO, HTO
LBETOYHBIN 3aIaX - 3T0 M3IOMUHKA ONb()AKTOPHON KOMITO3UIHH,

Hccnenobanme HOKAa3kIBAET, YTO MHOIOCOCTABHOCTH Kak He00X0auMoe
CBOMCTBO MCKYCCTBEHHO CO3J@HHOTO 3araxa MpefrnojaraeT HCIONb30BaHHE B
A3BIKE PpAa3IHYHBIX CPEJNCTB HOMHHALMK, CIYKaluX s 00o3HaueHHs
pesynbpTaTa CoeIMHEHHS DIeMEHTapHBIX 3allaXxoB B 0fHO Iesoe. Mccaenopanne
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mpolecca HOMHHALWMM 3alaxa B pekiaMe maphroMepHod NPOAYKLMM HaeT
BOSMOXHOCTb HM3YYHTh CHEUH(DUKY S3BIKOBOrO 0GO3HAYEHHMS HCKYCCTBEHHO
CO3JAHHBIX 3alaxOB M  YCTAHOBATh TEHIEHUMH (GYHKUHMOHHPOBAHHUS
ONb(GAKTOPHEIX ~ HOMHHATHBHBIX ~ eIVHHL B  pPeKIAMHOM  [paKTHke
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